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!"#$%&'()* +, -'#+.&/$/()) !"# 

012&.)%,3/")1 ,41##,.)3/")* 

 
!"# $%&'()* +',"'( -'"./'0' '-123% G150 

45!%642 1 (11/01) 

5%326% !"# 

 

 E2/%=A22 56%@2642 !"# &%-',) (72? :7,%6'(+4 432=, 6%&#!: 7 7'',(2,7,(:=A434 5%+'6'!%,2".6)34 $'7,%6'("264#34 4 

'>484%".6)34 6'&3%34 ',!2".6)2 467,&:+844 $' ;+7$":%,%844 (72* +'3$'626,'(.  

1. 6%17)#.,3)1 

9%66%# 467,&:+84# $' ;+7$":%,%844 7'!2&<4, '76'(6:= 46>'&3%84= $' ,232 4 !2?7,(4,2".6% ( 7'@2,%644 7' 7"2!:=A434 

467,&:+84#34 $' ;+7$":%,%844: 

- B002 C76'(6)2 $&%(4"% ,2*64+4 -25'$%76'7,4 

- G 100 D"'+ LBC  

 

2. 5+)#/")1 +%,(1##/ 

2.1. 548)1 +,.,91")* 

F&'('!43'7,. +',"'('? ('!) 4532&#2,7# $&4 $'3'A4 $&2'-&%5'(%,2"# $&'('!43'7,4 (73. 467,&:+84= $' ;+7$":%,%844 I008) 4 

$&2'-&%5:2,7# ( ;"2+,&4@27+4? 7,%6!%&,6)? 7406%". (4 � 20 mA). G,', 7406%" '-&%-%,)(%2,7# ( -"'+2 LBC (73. 467,&:+84= $' 

;+7$":%,%844 G100) 4 !2/4>&:2,7# ( 5%(4743'7,4 ', ()-&%66'0' ,4$% &20:"4&'(%64#. 

 

 

!"#$#%&': !"# $%&'()*+## %$,&# -.%$/-%#)*0&# 1-&"2.-*%03 "*45'#"5(6#7 .*+%#'8 $9*00$'#.-+#3. !$0'* .2&'()*+#3 

4$"*'&# ,$.2:-*%03 ,"$.$;#/$0%8 . ;#-,-1$+* #1/*"*+#7 #1/*"#%*'8+$4$ ,"*$9"-1$.-%*'3 ,"$.$;#/$0%#, )%$ $950'$.'*+$ 

,"$<*00$/ (.$;- 0 9$'** .20$&$7 ,"$.$;#/$0%8( ,$;+#/-*%03 ..*"= 1- 0)*% 0.$#= =#/#&$->#1#)*0&#= 0.$70%.). !$?%$/5 ,"# 

.2&'()*+## %$,&# (+$ +* ,"#  .2&'()*+## 4$"*'&# . +$"/-'8+$/ "*@#/*) #'# $%&'()*+## &$%'- 1-,#"-+#* "*45'#"5(6*4$ 

.*+%#'3 $9*00$'#.-+#3 ,"$#1.$;#%03 0 ,"*;.-"#%*'8+$ 1-;-++$7 1-;*"@&$7 (Tkc) 300 0*&5+;. A%#/ ;$0%#4-*%03 +-#'5):#7 

?>>*&% $9*00$'#.-+#3. 

!"# .&'()*+## 4'-.+$4$ ,*"*&'()-%*'3 "*45'#"5(6#7 .*+%#'8 $9*00$'#.-+#3 $%&"2.-*%03 +- 60 0*&5+; +*1-.#0#/$ $% 

>-&%#)*0&$7 ,"$.$;#/$0%#, )%$92 #19*@-%8 $9"-1$.-+#3 $%'$@*+#7 . "*45'#"5(6*/ .*+%#'* $9*00$'#.-+#3. !$0'* ?%$4$ 

+-)#+-*%03  

$,#0-++27 +#@* -.%$/-%#)*0&#7 "*@#/. 

 

2.2. 012&.)%,3/")1 ,41##,.)3/")* 

I/#$%,='/ %12&.)%&D812, 31"$).* ,41##,.)3/")* ,#&81#$3.*1$#* "/ %12&.*$,%1 ,41##,.)3/")* 3 4.,'1 LBC 

+,#%17#$3,; %12&.)%&1;,2, B/7/"",2, B"/<1")* (#%17"** +%,3,7);,#$> Cm, +%173/%)$1.>", &#$/",3.1", 4000 µS/cm). 

H'53'<26 %(,'3%,4@27+4? 4"4 &:@6'? &2<43. 

 

2.2.1. :3$,;/$)<1#')= %19); 
I,'-) 45-2<%,. 62$'"%!'+ ( &%-',2 4 $'(&2<!264? +',"% 4"4 7"2!:=A4* $',&2-4,2"2? ;"2+,&';62&044 5%('!-450','(4,2". 
'0&%64@4(%2, 64<622 4 (2&*622 56%@2642 $&'('!43'7,4 ( &20:"#,'&2 '-277'"4(%64#. G,4 56%@264# 3'0:, &20:"4&'(%,.7# ,'".+' ( 
$&2!2"%* !'$:7,43'0' !4%$%5'6%. 

 

H %(,'3%,4@27+'3 &2<432 :7,%6%("4(%=,7# 7"2!:=A42 $'54844 (26,4"#: 

7&2!6## $&'('!43'7,.:  Cm  &20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( 7&2!622 $'"'<2642 

64<622 56%@2642 $&'('!43'7,4: Cu  &20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( 5%+&),'2 $'"'<2642. 

(2&*622 56%@2642 $&'('!43'7,4: Co  &20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( ',+&),'2 $'"'<2642. 

3%+7. $&'('!43'7,.:  Ch   

 

J'@+4 $2&2+"=@264# !"# Cu, Ko 4 Ch $&4(#5%6) + 7&2!62? $&'('!43'7,4 Cm 4 $2&232A%=,7# $%&%""2".6' $&4 453262644 Km. 

 

2.2.2. 0&<",= %19); 

7,&%648% 2 45 6 



!"#$%&'()* +, -'#+.&/$/()) !"# 

012&.)%,3/")1 ,41##,.)3/")* 

 
!"# $%&'()* +',"'( -'"./'0' '-123% G150 

45!%642 1 (11/01) 

5%326% !"# 

 

E20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# 3'<2, $&4('!4,.7# ( $'"'<2642 �',+&),'�, �5%+&),'� 4"4 7&2!622. E20:"4&'(%642 

'-277'"4(%64# ()+"=@%2,7# ( &:@6'3 &2<432. 

 

2.3. 6%173/%)$1.>",1 ,+,3181")1 , +%,3,7);,#$) 

 

 

 F&4 $&2()/2644 56%@264# Chv = $&2!(%&4,2".6'2 '$'(2A2642 ' $&'('!43'7,4 ($&2!(%&4,2".6' :7,%6'("26' 85% ', Ch) 

$&'45('!4,7# &2047,&%84# 6% -"'+2 LBC ( &%-'@23 7406%".6'3 5%$'346%=A23 :7,&'?7,(2. L7"4 56%@2642 Chv 6% 5% 64<2 

($&2!(%&4,2".6' :7,%6'("26' 80% ', Kh), '7:A27,("#2,7# !%".62?/%# &2047,&%84# ( &%-'@23 7406%".6'3 5%$'346%=A23 

:7,&'?7,(2. F&4 7&%-%,)(%644 4 47@256'(2644 7406%"% $&2!(%&4,2".6'0' '$'(2A264# &2047,&4&:2,7# >%+,4@27+%# $&'('!43'7,.. 

Chv &20:"4&:2,7# @2&25 kChv !' 34643%".6'0' 56%@264# 80% 4 3%+743%".6'0' 90% ', Ch (Chv = kChv * Ch). E2047,&%84# 

7&%-%,)(%64# 4 47@256'(264# 7406%"% $&'45('!4,7# 7'',(2,7,(266' 7 5%!2&<+'? 7&%-%,)(%64# ,'".+' @2&25 60 72+:6!. 

 

2.4. 6%13?@1")1 +%,3,7);,#$) 

2.4.1. A)2"/.)B/()* , +%13?@1")) +%,3,7);,#$) 

F&4 $&2()/2644 3%+743%".6'0' 56%@264# $&'('!43'7,4 Ch ($&2!(%&4,2".6' :7,%6'("26' 140% ', Cm) 6% !47$"22 -"'+% LBC 7 

5%!2&<+'? 7&%-%,)(%64# 60 72+:6! $'#("#2,7# 7''-A2642 ' 6247$&%(6'7,4. M%&:/2642 &2<43% &%-',) &2047,&4&:2,7# ( 

7406%".6'3 5%$'346%=A23 :7,&'?7,(2 !"# 6247$&%(6'7,2?. C!6'(&23266' 7 ;,43 7 '$&2!2"266)3 46,2&(%"'3 $'!%2,7# 

%+:7,4@27+4? 7406%" ' 6247$&%(6'7,4. 

 

 K406%" ' 6247$&%(6'7,4 47@2562, $'7"2 764<264# $&'('!43'7,4 6% 10% ', Cm 7 5%!2&<+'? 7&%-%,)(%64# 60 72+:6!.  

F&4 7&%-%,)(%644 4 47@256'(2644 7''-A264# ' 6247$&%(6'7,4 >%+,4@27+%# $&'('!43'7,. &2047,&4&:2,7# ( 7406%".6'3 

5%$'346%=A23 :7,&'?7,(2 !"# 6247$&%(6'7,2?. 

 

2.4.2. C?'.D<1")1 $,+') +%) +%13?@1")) +%,3,7);,#$). 

L7"4 ,&2-:2,7# ',+"=@2642 4 -"'+4&'(+% ,'$+4, '6% '7:A27,("#2,7# $&4 $&2()/2644 Kh ($&2!(%&4,2".6' :7,%6'("26' 140% ', 

Cm) 7 60 - 72+:6!6'? 5%!2&<+'? 7&%-%,)(%64#. F' !'7,4<2644 56%@264# Kh 6% !47$"22 -"'+% LBC $'#("#2,7# 7''-A2642 ' 

6247$&%(6'7,4 4 $&'45('!4,7# &2047,&%84# ( 7406%".6'3 5%$'346%=A23 :7,&'?7,(2 !"# 6247$&%(6'7,2?. C!6'(&23266' 7 ;,43 

&%5!%2,7# 62$&2&)(6)? 7406%" ' 6247$&%(6'7,4. 

F&4 7&%-%,)(%644 4 47@256'(2644 7406%"% ' 6247$&%(6'7,4 >%+,4@27+%# $&'('!43'7,. &2047,&4&:2,7# ( 7406%".6'3 

5%$'346%=A23 :7,&'?7,(2 !"# 6247$&%(6'7,2?. 

 

3. E+%/3.1")1 ('./3)@/ F5) 

M%<%,423 +"%(4/4 :$&%("264# N5 (73. 467,&:+84= $' ;+7$":%,%844 LBC G100) ( 326= &20:"#,'&% ()('!4,7# 7*23% (('!% 1 (73. 

&47.1). 

 

&20:"#,'& 

3'A6'7,. '-277'"4(%642 

 :&'(26. 

%)#. 1 : #H1;/ 33,7/ 1 

M%<%,423 +"%(4/4 :$&%("264# F3 ( 7*232 (('!% 1 (73. &47.1) ( 326= &20:"#,'&% '-277'"4(%64# ()('!4,7# $'!7*23% 1 (73. &47.2)  

 

  '-277'"4(%642 

$&2!(%&4,2".6'2 '$'(2A2642: %(,. 

B(,. O%+&. K&2!6.    C,+&. 

%)#.2: +,7#H1;/ 1 

7,&%648% 3 45 6 



!"#$%&'()* +, -'#+.&/$/()) !"# 

012&.)%,3/")1 ,41##,.)3/")* 

 
!"# $%&'()* +',"'( -'"./'0' '-123% G150 

45!%642 1 (11/01) 

5%326% !"# 

 

!"7)'/()*: 

K: >%+,4@27+%# $&'('!43'7,. +',"% ( µS/cm. 

 

F&2!(%&4,2".6'2 '$'(2A2642: ,27,'(%# 46!4+%84#, ( +%+'3 &2<432 (%(,., 5%+&. 7&2!6., ',+&.) 6%*'!4,7# &20:"4&:=A4? (26,4". 
'-277'"4(%64#. 
 

 

 

J1=#$3)*, 3?B?3/1;?1 "/9/$)1; './3)@ &+%/3.1")*: 
 
F1:  B+,4(%84# %(,'3%,4@27+'0' &2<43% &%-',% 
F2:  E20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( &:@6'3 &2<432 ( ()-&%66'2 $'"'<2642 �5%+&.� 4 ,#$/1$#* 3 -$,; 
+,.,91")).  
F3:  E20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( &:@6'3 &2<432 (  $'"'<2642 �7&2!6.� 4 ,#$/1$#* 3 -$,; +,.,91")).  
F4:  E20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( &:@6'3 &2<432 ( ()-&%66'2 $'"'<2642 �',+&.� 4 ,#$/1$#* 3 -$,; 
+,.,91")).  
 
6%);1</")1: 

M%<%,423 +"%(4/4 K- ( $'!7*232 1 (73. &47.2) ( 326= $'"'<2642 (26,4"# &20:"#,'&% '-277'"4(%64# $&'45('!4,7# 7326% 6% 

$'!7*23: 2 (73. &47.3). 

 

F'"'<2642 (26,4"# 

%)#. 3: +,7#H1;/ 2 

 

!"7)'/()*: 

P%+,4@27+'2 $'"'<2642 (26,4"#: (5%+&),'2 = Q  - Q , 7&2!622 =  Q  \ Q , ',+&),'2 = Q   Q ) 7406%"454&:2,7#  

340%=A434 5(25!'@+%34 «*» !' 4 $'7"2 7'',(2,7,(:=A20' :7"'(6'0' '-'56%@264#. 

 

6%);1</")1: 

M%<%,423 +"%(4/4 K- ( $'!7*232 2 (73. &47.3) ( 326= $%&%32,&) ,'@2+ $2&2+"=@264# &20:"#,'&% '-277'"4(%64# $&'45('!4,7# 

7326% 6% $'!7*23: 3 (73. &47.4). M%<%,423 +"%(4/4 R- '7:A27,("#2,7# ('5(&%, + $'!7*232 1. 

 

 

%)#.4: +,7#H1;/ 3 
 
C3,7: 
 
Cm: K&2!6## $&'('!43'7,. ( µS/cm, &20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( 7&2!622 $'"'<2642.  
 
!"7)'/()*:  
 
Cu:   M4<622 56%@2642 $&'('!43'7,4 ( µS/cm, &20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( 5%+&),'2 $'"'<2642.  
Co:  H2&*622 56%@2642 $&'('!43'7,4 ( µS/cm, &20:"4&:=A4? (26,4". '-277'"4(%64# $&4('!4,7# ( ',+&),'2 $'"'<2642.  
Ch: S%+743%".6'2 56%@2642 $&'('!43'7,4 ( µS/cm. 
 
6%);1</")1: 

M%<%,423 +"%(4/4 K- ( $'!7*232 3 (73. &47.4) ( 326= $&2!(%&4,2".6'2 '$'(2A2642 &20:"#,'&% '-277'"4(%64# $&'45('!4,7# 

7326% 6% $'!7*23: 4 (73. &47.5). M%<%,423 +"%(4/4 R- '7:A27,("#2,7# ('5(&%, + $'!7*232 2. 

7,&%648% 4 45 6 
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 F%&%32,&) 
 F&2!(%&4,2".6'2 '$'(2A2642 
 

 

 %)#.5: +,7#H1;/ 4 
 
C3,7: 
KChv:  +';>>48426, $&2!(%&4,2".6'0' '$'(2A264# (Chv = kChv * Ch). 

 

!"7)'/()*: 

Ch: F&2!(%&4,2".6'2 '$'(2A2642 ' $&'('!43'7,4 ( µS/cm.  

 

6%);1</")1: 

M%<%,423 +"%(4/4 K- 3'<6' $2&2?,4 ( 7"2!:=A42 $'!7*23). C64 5%A4A26) $%&'"23 4 ,%+43 '-&%5'3 !'7,:$6) ,'".+' !"# 

72&(476'? 7":<-) >. Loos. 9"# '-)@6'0' &2<43% &%-',) ;,4 $'!7*23) 62 #("#=,7# 56%@43)34, ,%+ +%+ ;,4 6%7,&'?+4 

$&'45('!#,7# ,'".+' 7$284%".6' '-:@266)3 $2&7'6%"'3 6% 5%('!2 4"4 $&4 $2&(4@6'3 (('!2 ( ;+7$":%,%84=. 

 

S6'0'+&%,6)3 6%<%,423 +"%(4/4 R- '7:A27,("#2,7# ('5(&%, ( 326= '-)@6'0' &2<43% &%-',).  

 

4. G1%? +%) <%1B3?</="?H %1B&.>$/$/H "/4.D71")* ) "1)#+%/3",#$*H 3 %/4,$1. 
H !%66'? ,%-"482 $&4('!#,7# $2&()2 &2+'326!%844 $' :7,&%6264= @&25()@%?6)* &25:".,%,'( 6%-"=!264# 4/4"4 6247$&%(6'7,2? 
( &%-',2, 46!484&:23)* 6% -"'+2 LBC. 
 
I/4.D71")1/ 
I1)#+%/3",#$> 
 

6%)<)"/ E#$%/"1")1 +%)<)"? F1;? 

F,7 15 
K"4/+'3 ()7'+%# 
$&'('!43'7,. +',"% 

N%@27,(' ('!) 62 7'',(2,7,(:2, 
&2+'326!%84#3 $' +%@27,(: ('!) 
467,&:+84# $' ;+7$":%,%844 B002(( 
'7'-266'7,4 $&'('!43'7,.; Ks8,2; 
'-A%# <27,+'7,., KMnO4) 

C,&20:"4&'(%,. +',"'(:= ('!: ( 
7'',(2,7,(44 7 &2+'326!%84#34 
$' +%@27,(: ('!) 467,&:+84# $' 
;+7$":%,%844 B002. H'5!2?7,(42 
('!) $"'*'0' +%@27,(% 73. 
467,&:+84= H002. 
 

C-7":<4(%=A4? 
$2&7'6%" 

 O%+&), 5%$'&6)? (26,4". $2&2! 
&20:"4&:=A43 (26,4"23 
'-277'"4(%64# 

C,+&),. 5%$'&6)? (26,4". $2&2! 
&20:"4&:=A43 (26,4"23 
'-277'"4(%64# 
 

C-7":<4(%=A4? 
$2&7'6%" 

 M2$&%(4".6' 6%7,&'26) ,'@+4 
$2&2+"=@264# 
 

N'6,&'". $%&%32,&'( K2&(476%# 7":<-% 
Loos 

 F'$%!%642 46'&'!6)* (2A27,( ( 
747,23: +'6!267%,% 
 

N'6,&'". 747,23) +'6!267%,% C-7":<4(%=A4? 
$2&7'6%" 

 N'62@6)2 $'"'<264# &20:"4&:=A20' 
(26,4"# '-277'"4(%64# :7,%6'("26) 
7 7"4/+'3 3%"26.+43 ',(2&7,423 

F&'(2&4,. +'62@6)2 $'"'<264# 
&20:"4&:=A20' (26,4"# 
'-277'"4(%64# 
 

K2&(476%# 7":<-% 
Loos 

F,7 62 
F'"'3+% A:$% 
4532&4,2".6'0' 
$&2'-&%5'(%,2"# 
$&'('!43'7,4 

M2, 4532&4,2".6'0' 7406%"% F&'(2&4,. 7'2!464,2".6)2 
$&'('!%, $4,%642 4532&4,2".6'0' 
$&2'-&%5'(%,2"# 4 
4532&4,2".6)? $&2'-&%5'(%,2". 
$&'('!43'7,4, 7406%" ', 
4532&4,2".6'0' $&2'-&%5'(%,2"# 
$&'('!43'7,4 !'"<26 6%*'!4,.7# 
( !4%$%5'62 4�20mA. 

K2&(476%# 7":<-% 
Loos 

7,&%648% 5 45 6 



!"#$%&'()* +, -'#+.&/$/()) !"# 

012&.)%,3/")1 ,41##,.)3/")* 

 
!"# $%&'()* +',"'( -'"./'0' '-123% G150 

45!%642 1 (11/01) 

5%326% !"# 

 

 

 

 

I/4.D71")1/ 
I1)#+%/3",#$> 
 

6%)<)"/ E#$%/"1")1 +%)<)"? F1;? 

L/'$)<1#') 
)B;1%1""/* 
+%,3,7);,#$> "1 
#,,$31$#$3&1$ 
)"7)()%,3/"",=,  
!"7)'/()* +,.,;'/ 
8&+/ 

T7,%6'("266)? !4%$%5'6 4532&264? 
6% 4532&4,2".6'3 $&2'-&%5'(%,2"2 
$&'('!43'7,4 62 7'($%!%2, 7 
:7,%6'("266)3 !4%$%5'6'3 
4532&264? ( -"'+2 LBC. 

T7,%6'(+% '!46%+'('0' !4%$%5'6% 
4532&264? 6% 4532&4,2".6'3 
$&2'-&%5'(%,2"2 $&'('!43'7,4 4 
-"'+2 LBC. 

K2&(476%# 7":<-% 
Loos 

 U532&4,2".6)? $&2'-&%5'(%,2". 
$&'('!43'7,4 5%0&#5626. 

C@47,4,. 4 5%6'(' 6%7,&'4,. 
4532&4,2".6)? $&2'-&%5'(%,2". 
$&'('!43'7,4.  

K2&(476%# 7":<-% 
Loos 

 K"4/+'3 645+%# $&'('!43'7,. 
+',"'('? ('!) ( &25:".,%,2 
$2&(4@6'0' 5%$'"6264# +',"%, ,%+43 
'-&%5'3, 62 !'7,40%2,7# 64<64? 
!4%$%5'6 4532&264?  

T74"4,. !'54&'(+: 
7'"27'!2&<%A4* +47"'&'!6)* 
7(#5:=A4* (6%$&432&, 7:".>4!% 
6%,&4#) $&4 $2&(4@6'3 
5%$'"62644. 

K2&(476%# 7":<-% 
Loos 
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NRS 1-2 b

Maße / Dimensions / Dimensions / Dimensiones / Dimensioni

Unterteil mit Anschlußklemmen
Base with terminals
Partie inférieure avec bornier
de raccordement
Base con bornes de conexión
Base con morsettiera

Frontansicht
Front view
Vue de face
Vista frontal
Vista frontale

Seitenansicht
Side view
Vue de côté
Vista lateral
Vista laterale

Fig. 1: Einbaumaße NRS 1-2 b, Tiefe 106
Fig. 1: Dimensions of NRS 1-2 b, depth 106 mm
Fig. 1: Encombrement du NRS 1-2 b, profondeur 106 mm
Fig. 1: Dimensiones de instalación del NRS 1-2 b, profundidad 106 mm
Fig. 1: Dimensioni d’ingombro, profondità 106 mm

Anschlußplan / Wiring Diagram / Schéma de raccordement / Esquema de conexión / Schema elettrico

Fig. 2: Anschlußplan Schaltverstärker NRS 1-2 b, gezeichnete Kontaktstellungen: stromlos bzw. Alarm
Fig. 2: Wiring diagram for level switch type NRS 1-2 b, drawn position of contacts: relays deenergized, i. e. alarm
Fig. 2: Schéma de raccordement du commutateur-amplificateur type NRS 1-2 b, contacts représentés en position repos ou alarme
Fig. 2: Esquema de conexión del amplificador de maniobra NRS 1-2 b, posición de contactos representada: sin corriente o alarma
Fig. 2: Schema elettrico per NRS 1-2 b. I contatti sono rapprensentati per: relé senza alimentazione oppure in condizione di allarme.

Alarm NW
Alarm LW
Alarme NB
Alarma NB
Allarme BL

2

3

45

8 9

10

1

10632
52

8511
2

4

∅ 4,3

Netz
Mains
Secteur
Red
Rete

Alarm HW
Alarm HW
Alarme NH
Alarma NA
Allarme AL

HW/HW/NH/NA/AL

NW/LW/NB/NB/BL

HW/HW/
NH/NA/AL

*) Wird der NW-Alarm nicht beschaltet, Klemme
11 + 12 brücken, da sonst die NW-Leuchtdiode
permanent leuchtet.

If the low-level input (terminal 11) is not connected,
bridge terminals 11 and 12 to prevent the low-level
indicator being permanently illuminated.

Si l’entrée pour le niveau bas (borne 11) n’est pas
raccordée il faut établir un pont sur les bornes 11 et
12 afin que l’indicateur du niveau bas ne soit pas
allumé en permanence.

Si la entrada del nivel bajo (borne 11) no está
conectada, puentear los bornes 11 y 12 para que el
indicador de nivel bajo no esté iluminado
permanentemente.

Se l’allarme di basso livello (morsetto 11) non viene
utilizzato ponticellare i morsetti 11 e 12 per evitare
che il relativo LED rimanga permanentemente
illuminato.



DEUTSCH

Einbau

1. Mit Schnappbefestigung
Gerät auf 35-mm-Normschiene aufrasten.
2. Ohne Schnappbefestigung
Haubenschrauben lösen und Haube vom
Unterteil abziehen. Schnappbefestigung ab-
schrauben. Im Unterteil die vormarkierten
Stellen mit Bohrer ∅  4,3 durchbohren. Unter-
teil mit zwei Schrauben M 4 auf Grundplatte
montieren.

Elektrischer Anschluß

Anschluß gemäß Anschlußplan (siehe rechts
oder Haubenunterseite des Schaltverstärkers),
Netzspannung wie auf Typenschild angeben.
Als Elektrodenzuleitung wird geschirmtes
Kabel I-Y (St) Y 2 x 2 x 0,8 o. ä. empfohlen,
Länge max. 100 m. Schirm nur an Klemme 12
anschließen, nicht jedoch auch elektroden-
seitig. Der Schirm darf keine galvanische
Berührung mit Schutzleiterpotential haben.

ENGLISH

Purpose

Signalling of a MAX and a MIN level (high and
low-level alarms) with the GESTRA multiple
level-control electrode type ER 5 . . . or level-
control electrodes type ER 16.

Installation

Wiring

Wiring should be carried out in accordance
with wiring diagram (see diagram opposite
or inside cover of plug-in unit). The mains
voltage is indicated on the name plate. For wir-
ing to the electrode(s) screened cable, e. g.
4 x 0.8 mm2 is recommended. The max.
length must not exceed 100 m. The screen
should only be connected to terminal 12 of the
NRS 1-2, but not at the electrode(s). The
screen must not have contact with any metal
part of the plant.

Zum Einführen der Kabel seitliche Kabeldurch-
führungen im Unterteil durchstoßen oder
herausziehen. Nach Anschluß Haube wieder
aufstecken und Schrauben anziehen.

Prüfungen

1. Bei angeschlossenen, jedoch ausgetauch-
ten Elektroden muß Lampe „MIN“ leuchten.

2. Bei eingetauchten Elektroden muß Lampe
„MAX“ leuchten. Bei Drücken der Taste
„Test“ muß zusätzlich Lampe „MIN“ auf-
leuchten.

3. Der Zustand „Elektrode eingetaucht“ kann
durch Kurzschließen der jeweiligen
Elektrodenklemme mit Klemme 12 simuliert
werden.

4. Die Elektroden-Speisespannung beträgt
11 VAC ± 20 %, meßbar jeweils zwischen
den Elektrodenspitzen und dem Massean-
schluß mit einem hochohmigen Instrument
(� 100 kΩ/V) bei nicht eingetauchten Elek-
troden.

Achtung

Vor jedem Abziehen der Haube muß das Gerät
spannungsfrei geschaltet werden.

Entstörung induktiver
Verbraucher

Beim Abschalten induktiver Verbraucher ent-
stehen Spannungsspitzen, die ein Mehrfaches
der Netzspannung erreichen können. Dadurch
werden

1. die Funktion von Steuer-, Meß- und Regel-
anlagen teilweise erheblich beeinträchtigt
und

2. die Kontaktlebensdauer des Steuerrelais
durch Lichtbögen reduziert.

Es wird daher empfohlen, induktive Verbrau-
cher mit handelsüblichen RC-Kombinationen zu
beschalten (z. B. 0,1 µF/100 Ω).

Zu Bild 1:
MAX/HW

MIN/NW

TEST/NW

Schrauben zum Lösen der Haube
vom Unterteil

Kabeldurchführungen

Montagebohrungen,
mit Bohrer ∅  4,3 aufbohren

Montagebohrung für Schnappbefestigung

Unterteil

Haube

Schnappbefestigung für Tragschiene
TS 35 x15 DIN 46 277

1. With mounting clip
Snap unit onto 35 mm supporting rail.

2. Without mounting clip
Loosen cover screws and unplug unit from its
base. Unscrew mounting clip. Drill the holes
in the base marked ∅  4.3 mm. Fasten base
with two screws M 4 onto mounting panel.

To introduce cable, remove cable entries in the
base. After wiring replace cover and tighten
screws.

Performance Tests

1. With the electrode connected, but exposed,
lamp “MIN/LW” must light up.

2. If the electrodes are immersed, lamp “MAX/
HW” must light up. After pushing the button
“Test”, lamp “MIN/LW” should in addition
light up.

3. The state “electrode immersed” can be
simulated by short-circuiting the corres-
ponding electrode terminal with terminal
12 in the level switch.

4. The electrode supply voltage is 11 VAC
± 20 %. It can be measured with the elec-
trode exposed between the electrode tips
and the earth connection with the aid of a
high-impedance voltmeter (� 100 kΩ/V).

Note

Before unplugging cover of NRS 1-2 cut off
power.

Relay Arc Suppression for
Inductive Loads

When switching off inductive loads voltage
peaks are produced that may reach several
times the mains voltage. The result is:

1. The operation of control and measuring
systems may be impaired by interference
caused by the voltage peaks.

2. The life of the relay contacts is reduced by
the electric arcs formed.

We therefore recommend that inductive loads
are provided with commercial arc suppressor
RC combinations (e. g. 0.1 µF/100 Ω).

Concerning Figure 1:

MAX/HW

MIN/LW

TEST LW

Screws to fasten cover to base

Cable entries

Holes to be drilled to 4.3 mm dia
for installation of unit in boiler panel

Hole drilled for mounting clip

Base

Cover

Mounting clip for 35 mm supporting rail

2
3
4

5
6

7
8
9
10

1

2
3

4

5

6

7

8

9

10

1

Signalgabe von je einem MIN- und MAX-Füll-
stand in Verbindung mit GESTRA Niveau-
Mehrfachelektrode ER 5... oder Niveau-Elek-
troden ER 16.

Aufgabe



FRANÇAIS

Application

Signalisation d’un niveau haut et d’un niveau
bas, avec l’électrode de niveau multiple
GESTRA type ER 5 . . .  ou les électrodes type
ER 16.

Installation

1. Avec fixation à ressort
Fixer le commutateur-amplificateur sur barre-
support de 35 mm.

2. Sans fixation à ressort
Desserrer les vis de capot et retirer le capot
de la partie inférieure. Dévisser la fixation à
ressort. Perforer les trous ∅  4,3 marqués sur
la partie inférieure. Monter la partie inférieure
à l’aide de deux vis M 4 sur panneau de base.

Raccordement

Raccordement suivant schéma ci-contre. Le
schéma de raccordement est également
indiqué dans le capot. La tension du secteur
est indiquée sur la plaque d’identification. Pour
relier les électrodes au commutateur-amplifi-
cateur, il est recommandé de n’utiliser que du
câble blindé, par exemple 2 x 2 x 0,8 longueur
max. 100 m. Ne relier le blindage qu’à la borne
12 du commutateur-amplificateur, ne pas le
relier à la borne de masse de l’électrode. Tout
contact galvanique du blindage avec le potentiel
de protection (terre) doit être évité.

ESPAÑOL

Misión

Emisión de señal de un nivel MIN y de un nivel
MAX en combinación con el electrodo múltiple
de nivel GESTRA ER 5 . . . o los electrodos de
nivel GESTRA ER 16.

Instalación

Conexión eléctrica

Conexión según esquema (ver a la izquierda o
cara inferior de la tapa del amplificador), ten-
sión de la red igual a la indicada en la
placa de características. Cable de conexión
recomendado: cable apantallado (cable
telefónico) I-Y (St) Y 2 x 2 x 0,8 o similar.
Longitud máxima 100 m.

Conectar la pantalla únicamente con el borne
12, pero no en el lado del electrodo. La pan-
talla no debe tener ningún contacto galvánico
con el potencial del conductor protector.

Pour introduire le câble, percer ou retirer les
entrées de câble latérales dans la partie
inférieure. Après le raccordement enficher le
capot et serrer les vis.

Contrôle du fonctionnement

1. Avec les électrodes raccordées et émer-
gées, la lampe  «niveau bas» (NB) doit
s’allumer.

2. A l’immersion des électrodes la lampe
«niveau haut» (NH) doit s’allumer. En pres-
sant le bouton «Test», la lampe «Niveau
bas» (NB) doit s’allumer également.

3. L’état «électrode immergée» peut être
simulé par la mise en court-circuit de la
borne de l’électrode correspondant avec la
borne 12.

4. La tension d’alimentation des électrodes est
de 11 V alternatif ± 20 % et peut être me-
surée, électrodes émergées, entre les
pointes d’électrode et la connexion de
masse à l’aide d’un voltmètre à résistance
élevée (� 100 kΩ/V).

Etouffeur d’étincelles pour appa-
reils consommateurs inductifs

Lors de la mise hors circuit d’appareils con-
sommateurs inductifs il y a formation d’une
surtension qui peut atteindre plusieurs fois la
tension du secteur. Il s’en suit:
1. Un fonctionnement défectueux des appa-

reils de mesure, contrôle et régulation.
2. Une durée de vie des contacts de relais

réduite par la formation d’arcs.
Il est donc recommandé de raccorder, aux
appareils consommateurs inductifs, un dis-
positif étouffeur du commerce (par exemple,
0,1 µF/100 Ω).

Concernant figure 1:
NH
NB
TEST NB
Vis de capot
Entrées de câble
Percer à ∅  4,3 pour montage avec
fixation arrière sur panneau
Perçage pour fixation à ressort
Partie inférieure
Capot
Ressort pour fixation sur barre-support

1. Con resbalón de sujeción
Engarzar el aparato en un carril portador
normalizado de 35 mm.

2. Sin resbalón de sujeción
Soltar los tornillos de la tapa y separar ésta de
la base. Desatornillar el resbalón. Perforar en
la base los puntos marcados, con broca de
∅  4,3. Montar la base con dos tornillos
M 4 sobre la placa de montaje.

Para introducir los cables, atravesar o retirar
las boquillas de paso laterales en la base. Una
vez efectuada la conexión, volver a colocar la
tapa y apretar los tornillos.

Comprobaciones

1. Con los electrodos conectados, pero emer-
gidos, deben iluminarse el diodo “MIN”.

2. Con los electrodos sumergidos debe
iluminarse el diodo “MAX”. Apretando la
tecla “Test” debe iluminarse adicionalmente
el diodo “MIN”.

3. El estado “Electrodo sumergido” puede
simularse haciendo un cortocircuito entre
el borne correspondiente del electrodo y el
borne 12.

4. La tensión de alimentación del electrodo
es de 11 VAC ± 20 %, medida entre las
puntas del electrodo y la conexión a
masa con un instrumento de alto ohmiaje
(� 100 kΩ/V) con los electrodos no sumer-
gidos.

Atencion

Antes de retirar la tapa, dejar el aparato sin
tensión.

Desparasitaje de consumidores
inductivos

Al desconectar consumidores inductivos se
producen crestas de tensión que pueden
alcanzar un múltiple de la tensión de la red.
Ello hace que
1. se menoscabe en parte considerablemente

el funcionamiento de instalaciones de
mando, medición y regulación y

2. se reduzca la duración útil de los contactos
de los relés de mando, por arcos voltáicos.

Por ello se recomienda conectar los con-
sumidores inductivos con combinaciones RC
comerciales (por ejemplo, 0,1 µF/100 Ω).

Correspondiente a figura 1:
MAX/NA
MIN/NB
TEST NB
Tornillos para soltar la tapa de la base
Boquilla de paso para cables
Orificios de montaje,
perforarlos con broca ∅  4,3
Orificio de montaje para le resbalón
Base
Tapa
Resbalón para carril portador
TS 35 x 15, DIN 46 277

2
3
4
5
6

7
8
9
10

1

2
3
4
5
6

7
8
9
10

1

Avis important

Avant de retirer le capot du commutateur-
amplificateur, couper l’alimentation secteur.



ITALIANO

Installazione

So guida DIN (con aggancio a scatto):
1. Inserire lo strumento sulla guida.
2. Allentare le viti, sfilare la calotta dalla base.
Scegliere l’ingresso del cavo più opportuno e
togliere il relativo tappo.
Sulla base del quadro:
1. Allentare le viti, sfilare la calotta dalla base.
2. Togliere il dispositivo di aggancio a scatto.
3. Praticare due fori da 4,3 mm sulla piastra

del quadro.
4. Fissare tramite due viti da 4 MA.
5. Scegliere l’ingresso del cavo più opportuno

e togliere il relativo tappo.

Prove di funzionamento

1. Con sonda collegata ed elettrodi non
immersi il LED «MIN/LW» deve essere
illuminato.

2. Se gli elettrodi sono immersi il LED «MAX/
HW» deve essere illuminato. Premendo il
pulsante «Test» il LED «MIN/LW» si deve
illuminare.

3. Lo stato di «Elettrodo immerso» può essere
simulato collegando l’elettrodo in prova con
il morsetto 12.

4. La tensione di alimentazione degli elettrodi
è di 11 V ac ± 20 % e può essere misurata
utilizzando un voltmetro ad alta impedenza
(� 100 kΩ/V).

NOTA

Prima di sfilare lo strumento dalla propria base

togliere tensione.

Note importanti

■ La commutazione di carichi induttivi pro-
duce picchi di tensione che potrebbero in-
fluenzare il funzionamento dei sistemi di
controllo e di misura. I contatti elettrici di
carichi induttivi devono essere protetti con
spegni scintilla (RC), p.e. 0,1 µF/100 Ω).

Figura 1:
MAX/HW (Alto Livello)

MIN/LV (Basso Livello)

TEST/LW (Pulsante di prova allarme di
basso livello)

Viti di fissaggio

Ingresso cavo

Fori da 4,3 mm per montaggio sulla
piastra interna del quadro

Fori per montaggio guida DIN

Base

Calotta

Dispositivo a scatto per montaggio su
guida DIN

2
3

4

5
6

7
8
9
10

1

L’apparecchiatura non contiene parti riparabili
dall’utente. Le riparazioni devono essere
eseguite solo dal costruttore. Usi non adeguati
o modifiche dell’apparecchiatura renderanno
pericoloso il sistema.

Note importante

Scopo

Segnalazione di minimo e massimo livello da
usarsi con le sonde multiple GESTRA ER 5 . . .
oppure ER 16.

Connessioni

Eseguire i collegamenti elettrici come da
schema quì riportato oppure come riportato
all’interno dello strumento. La tensione di
alimentazione è indicata sulla targhetta dati.
Per il collegamento con la sonda usare cavo
schermato 4 x 0,8 mm2 (lunghezza massima
100 m). Lo schermo deve essere collegato
solamente al morsetto 12, non sulla sonda e
neppure con parti metalliche o a terra.
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Konformitätserklärung          · CE Declaration · D éclaration CE · Declaración CE · Dichiarazione CE

Für das Gerät
NRS 1-2 b

erklären wir die Konformität mit folgenden
europäischen Richtlinien:
■ NSP-Richtlinie 73/23/EWG i.d.F.

93/68/EWG
■ EMV-Richtlinie 89/336/EWG i.d.F.

93/68/EWG
Es wurden folgende harmonisierte Normen
zugrunde gelegt:
■ NPS-Norm EN 60947-5-1: 1991
■ EMV-Normen EN 50 081-2, EN 50 082-2
Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Änderung des Gerätes verliert diese
Erklärung ihre Gültigkeit.

Deutsch

We hereby declare that the equipment
NRS 1-2 b

conforms to the following European
guidelines:
■ LV guideline 73/23/EWG

version 93/68/EWG
■ EMC guideline 89/336/EWG

version 93/68/EWG
which are based on the following harmonised
standards:
■ LV standard EN 60947-5-1: 1991
■ EMC standard EN 50 081-2, EN 50 082-2
This declaration is no longer valid if
modifications are made to the equipment
without consultation with us.

Français

Nous déclarons que l’appareil
NRS 1-2 b

correspond aux directives européennes
suivantes:
■ NSP directive 73/23/EWG d’après

la version 93/68/EWG
■ EMV directive 89/336/EWG d’après

la version 93/68/EWG
Les normes harmonisées suivantes sont
prises pour base:
■ NSP norme EN 60947-5-1:1991
■ EMV norme EN 50 081-2, EN 50 082-2
Cette déclaration n’est plus valable si
l’appareil subit des transformations n’étant
pas mis au point par nos services.

English

Dr Anno Krautwald

Declaramos que el equipo
NRS 1-2 b

está conforme con los siguientes
reglamentos europeos:
■ NSP reglamento 73/23/EWG en

la versión 93/68/EWG
■ EMV reglamento 89/336/EWG en

la versión 93/68/EWG
tomando como base las siguientes normas
armonizadas:
■ NSP norma EN 60947-5-1: 1991
■ EMV norma EN 50 081-2, EN 50 082-2
Esta declaración pierde su validez en caso
que se realicen modificaciones en los
equipos que no hayan sido acordadas con
nosotros.

Español

Dr. Christian Politt

Bremen, 28. April 1997
GESTRA GmbH

Italiano

Dichiariamo con la presente che
l’apparecciatura

NRS 1-2 b
è conforme alle seguenti norme europee:
■ Direttiva bassa tensione 73/23/EWG

versione 93/68/EWG
■ Direttiva compatibilità elettromagnetíca

89/336/EWG versione 93/68/EWG
che si basano sulle seguenti norme
armonizzate:
■ Direttiva bassa tensione standard

EN 60947-5-1: 1991
■ Direttiva compatibilità elettromagnetíca

standard EN 50 081-2, EN 50 082-2
In caso di modifiche delle apparecchiature da
noi non sepressamente autorizzate questa
dichiarazione perde la sua validità.

A Unit of Flowserve Corporation
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Betriebsanleitung / Technische Daten
für DC-Umformer der Typen IgT-MU und UgT-MU

Allgemeine
Hinweise

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil des Lieferumfangs. Sie enthält die erforderlichen Informationen für den 
bestimmungsgemäßen Gebrauch. Sie wendet sich an unterwiesenes Personal oder Fachkräfte, die mit der
Aufstellung, Montage und Inbetriebsetzung des  hier beschriebenen Produktes vertraut sind. Sollten weitere
Informationen erforderlich sein, so können zusätzliche Auskünfte von unten stehender Adresse angefordert
werden.

Konformität Dieses Gerät entspricht den Bestimmungen der Richtlinie des Rates der Europäischen Gemeinschaften zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten über die elektromagnetische Verträglichkeit, EMV-
Richtlinie 89/336/EWG, sowie der Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG.

Anwendung Die Messumformer IgT-MU und UgT-MU dienen zur Umformung und Trennung eines Gleichstromes oder einer
Gleichspannung in ein eingeprägtes Gleichstrom- und Gleichspannungssignal.

Funktion Die Messgröße gelangt über eine Eingangsschutzbeschaltung zum Verstärker bzw. Impedanzwandler. Die hier 
gewonnene Gleichspannung wird in einen eingeprägten Gleichstrom und in eine eingeprägte
Gleichspannung umgeformt. Die galvanische Trennung erfolgt mittels Optokoppler. Beide Ausgänge sind leer-
lauf- und kurzschlussfest. Eine Verbindung zwischen beiden Ausgängen ist unzulässig. Eine Hilfsspannung ist
erforderlich.

Technische Daten
Eingang Eingangsgröße Gleichstrom oder Gleichspannung

Nennwerte ein Wert von 0 – 5 mV bis 0 – 600 V (690 V in geerdeten Anlagen)
Ri = 100 kOhm bis 1 V, >1 V 100 kOhm/V jedoch max. 2 MOhm 
ein Wert von 0 – 100 µA bis 0 – 5 A, Spannungsabfall 60 mV

Option • Übertragung beider Polaritäten
Überlastung dauernd bei Strom 2-fach, bei Spannung 5-fach / max. 830 V
Stoßüberlastung bei Strom 20-fach 1 sec.

Ausgang Ausgangsgröße eingeprägter Gleichstrom und eingeprägte Gleichspannung
bei gleichzeitiger Verwendung beider Ausgänge darf der Spannungsausgang
mit max. 1 mA belastet werden.

Doppelausgang

Option

0-20mA/0-750 Ohm Bürde und 0-10V max. 20mA belastbar sowie
4-20mA/0-750 Ohm Bürde und 2-10V max. 20mA belastbar, frontseitig umschaltbar
• bipolarer Ausgang (z.B. –20 mA – 0 – +20mA und –10 V – 0 – +10V)
• Nullpunktanhebung (z.B. 0 – 10 mA – 20 mA und 0 – 5 V – 10 V)
• Frequenzmodul ein Wert von 0 – 5 Hz bis 0 – 10 kHz 

 „Open-Kollektor“ NPN, max. 30V 100 mA belastbar, Impuls/Pause 50/50 %
 Rechtecksignal 5V, max. 10 mA belastbar, Impuls/Pause 50/50 % 

Übertragungs- Genauigkeit +/- 0,5 %
verhalten Temperaturbereich -15 bis +20 bis +30 bis +55 °C 

Temperatureinfluss < 0,1 % bei 10 K 
Hilfsspannungseinfluss nein
Bürdeneinfluss nein
Fremdfeldeinfluss nein (bis 400 A/m)
Restwelligkeit < 15 mVss
Einstellzeit < 300 ms (mit Frequenzmodul < 400 ms)
Option • < 200 µs 
Leerlaufspannung max. 24 V
Strombegrenzung max. 2-fach bei Übersteuerung
Prüfspannung 4 kV zwischen Eingang zu Ausgang, Eingang zu Hilfsspannung und Ausgang zu 

Hilfsspannung
Justierung Nach Abheben der Klarsichtscheibe ist es möglich, mit einem Schraubendreher 2,5mm, am mit "SPAN"-

bezeichneten Poti den Endwert und am mit "ZERO"- bezeichneten Poti den Nullpunkt zu justieren.
Am Schiebeschalter kann der Ausgang zwischen „LIVE ZERO“ (4-20mA/2-10V) und „Zero“ (0-20mA/0-10V)
umgeschalten werden.
Achtung! Bei diesen Arbeiten können Teile berührt werden die mit der Messspannung verbunden sind, 

es ist deshalb geeignetes Elektrowerkzeug zu verwenden.
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Vorschriften EMV DIN EN 61326
mechanische Festigkeit DIN EN 61010 Teil 1
Elektrische Sicherheit DIN EN 61010 Teil 1

Gehäuse schutzisoliert, Schutzklasse II,
bei Arbeitsspannungen bis 300V (Netz zu Neutralleiter) Verschmutzungsgrad 2,
Messkategorie CAT III 
bei Arbeitsspannungen bis 600V (Netz zu Neutralleiter) Verschmutzungsgrad 2,
Messkategorie CAT II

Genauigkeit, Überlast DIN EN 60688
Trennung DIN EN 61010 Teil 1, 3,52 kV 50 Hz 10 sec.
Luft- u. Kriechstrecken DIN EN 61010 Teil 1
Schutzart DIN EN 60529 Gehäuse IP30, Klemmen IP20
Anschluss DIN 43807

Hilfsspannung 230 V AC ±20 %, 45-65 Hz, 2,5 VA
110 V AC  ± 20 %, 45-65 Hz, 2,5 VA
24 V DC, -15 % bis +25 %, 2 W, (EMV DIN EN 61326 Klasse A)

Weitbereichsnetzteile 6-30 VAC+DC oder 36-265 VAC+DC, 2 VA, (EMV DIN EN 61326 Klasse A)
Gewicht 170g

Abmessungen

Montage Schnappbefestigung auf Normschiene 35 mm nach DIN EN 50022. Die Geräte sind für dicht an dicht Montage
geeignet, bei Umgebungstemperaturen von >45 °C ist jedoch ein Abstand von 10 mm zu empfehlen. Der 
Montageort sollte möglichst erschütterungsfrei sein und darf 55 °C Umgebungstemperatur nicht überschreiten.

Elektrischer
Anschluss

Die Vorschriften über das Errichten elektrischer Anlagen sind zu beachten.
nach DIN 43807, über Schraubanschluss max. 4 mm² 
Bei Anschluss der Eingangsgröße ist die Polarität zu beachten!
Ausgang stromeingeprägt, werden mehrere Auswertegeräte wie Schalt- u. Regelgeräte, Messgeräte, Schreiber
u.s.w. mit Stromeingang  angeschlossen, so sind diese in Reihe mit dem Ausgang des Messumformers zu schalten
(Polarität beachten). Die maximale Bürde von z.B. 750 Ohm, einschließlich der Zuleitung, darf nicht überschritten
werden.
Ausgang spannungseingeprägt, werden mehrere Auswertegeräte wie Schalt- u. Regelgeräte, Messgeräte,
Schreiber u.s.w. mit Spannungseingang angeschlossen, so sind diese parallel zum Ausgang des Messumformers zu
schalten (Polarität beachten). Die maximale Belastung von 20 mA darf nicht überschritten werden.
Bei gleichzeitiger Verwendung beider Ausgänge darf der Spannungsausgang mit max. 1mA belastet werden. 
Eine Verbindung zwischen beiden Ausgängen ist unzulässig. 
Bei Anschluss von DC als Hilfsspannung ist die Polarität zu beachten!

Absicherung Die Geräte sind mit kurzschlussfesten Transformatoren ausgestattet, auf eine Überstrom-Schutzeinrichtung für den 
Umformer selbst kann verzichtet werden.

Anschluss

Bei Geräten mit
Frequenzmodul entfallen
weitere Ausgänge und die
„Live Zero“ - Umschaltung.
An den Klemmen +13 und –
14 steht der
Frequenzausgang zur 
Verfügung.

Warnung! Vor Beginn jeder Arbeit am oder im Gerät ist dieses vom Netz zu trennen bzw. spannungsfrei zu schalten.

Wartung Das Gerät ist bei sachgemäßer Anwendung wartungsfrei. 
Achtung! Instandsetzungen bzw. Servicearbeiten dürfen nur von unterwiesenem Fachpersonal ausgeführt werden. 
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DEUTSCH



Beim Ein- bzw. Wiedereinbau darauf ach-

ten, dass die Elektroden nicht verbogen

werden und keinen Massekontakt haben.

DEUTSCH

ENGLISH



Make sure that the electrode tip does not

make contact with the boiler wall, boiler

tubes or any other metal parts.

ENGLISH



FRANÇAIS



FRANÇAIS

ESPAÑOL

Assurer une distance entre l’électrode et la

paroi ou les tubes de la chaudière ainsi que

toute partie métallique.



ESPAÑOL

Las varillas del electrodo no deben sufrir

torceduras en el montaje.

Mantener una distancia entre el electrodo y

los tubos, la pared de la caldera y otros

elementos métalicos.



ITALIANO



ITALIANO

Non piegare gli elettrodi durante il

montaggio.

Assicurarsi che l’estremità dell’elettrodo non

venga in contatto con il mantello della

caldaia, con i tubi o con qualsiasi altra parte

metallica.
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